Der Chef der Sicherheitspolizei und des SD
- Einwandererzentralstelle PQSGH, den ...... 8 !Junl ___________ 1944.!

Kommission XXVII/Sonderzug.
EWZ-Nr.: ..925179.

Zuruckstellungsbescheid.

Ihrem Antrag auf Aufnahme in den deutschen Staatsverband kann zur Zeit noch nicht
stattgegeben werden.

Es wird Thnen daher nahegelegt, nach Ablauf eines Jahres erneut unter Vorlage dieser
Entscheidung und Angabe Ihres Wolhsitzes (Ort, Kreis, StraBe u. Haus-Nr.) schriftlich beim _
Chef der Sicherheitspolizei und des SD — Einwandererzentralstelle — Abt. V. Litz-
mannstadt, Holzstr. 88 einen Antrag auf Einbiirgerung zu stellen, %

Dieser Stelle haben Sie auch jede Wohnsitzverdnderung unter Angabe der EWZ-Nr. mit- 1
zuteilen. . '
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El Jefe de la Policia de Seguridad y del Servicio de Seguridad
Oficina Central de Inmigrantes Posen ,a 8 de junio 1944.

Comisien XX VII/ Tren especial _
N° de referencia de la Oficina Central de Inmigrantes 925179

Notificacion de aplazamiento.

Su solicitud de integracion en el ente estatal alemén no puede, por el momento, ser
satisfecha.

Por ello, se le sugiere a Vd. que -una vez transcurrido un aiio, y presentando esta
resolucién junto a las sefias de su domicilio (localidad, distrito, calle y n° de casa)-

vuelva a elevar, por escrito, al Jefe de la policia de Seguridad y del Servicio
de Seguridad — Oficina Central de Inmigracion — Seccién V Litzmannstadt,
Holzstrasse 88 una solicitud de naturalizacién.

A dicha oficina habri de comunicarle Vd. cada cambio de domicilio, indicando el
niimero de referencia de la Oficina Central de Inmigrantes.

Por encargo
Fdo. (No entendible —e.t.)
Al Sefior
Nikodemus Seelinger, con esposa €
hijos Erich y Wilhelm G.
en Posen.
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